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Ordinanza

sul numero d'identificazione delle imprese
(OIDI)

Modifica del ... Progetto per la consultazione

11 Consiglio federale svizzero,

ordina:

I

L'ordinanza del 26 gennaio 2011 sul numero d'identificazione delle imprese! ¢ modificata come segue:

Art. 6, cpv. 2

2L°UST o un servizio IDI da lui designato comunica all'unita IDI I'IDI che le ¢ stato attribuito € la informa del significato di quest'ul-
timo e dei diritti e obblighi che ne derivano.

Titolo prima dell'art. 8a
Sezione 2a Numero d’identificazione internazionale unico

Art. 8a Struttura del numero d’identificazione internazionale unico
(art. 2, lett. d, LIDI)

Il numero d’identificazione internazionale unico (Legal Entity Identifier, LEI) contiene 20 caratteri ed € composto come segue:
a. caratteri 1-4: un prefisso di quattro caratteri attribuito in modo univoco a ogni emittente LEI;
b. caratteri 5-6: due caratteri di riserva;
c. caratteri 7-18: parte alfanumerica unica attribuita dall'UST;

d. caratteri 19-20: due cifre di controllo.

Art. 8b Attribuzione e comunicazione
(art. 10a LIDI)

I L'UST attribuisce il LEI su richiesta di un'unita IDI.
2 Lo comunica:
a. all'unita IDI;
b. alla Global Legal Entity Identifier Foundation (GLEIF).

Art. 8¢ Costi
(art. 10c, cpv. 1 LIDI)

I'L'UST calcola annualmente il prezzo per l'attribuzione del LEI in funzione della quota annuale che deve versare alla GLEIF, del
numero di richieste d'attribuzione di un LEI e delle spese di gestione del sistema.

2 La somma degli introiti annuali percepiti dall'UST per l'attribuzione del LEI deve essere equivalente alla somma della quota annuale
versata alla GLEIF e delle spese di gestione del sistema.

Art. 9, titolo e cpv. 1, lett. d, n. 5

Caratteristiche addizionali e caratteristiche del sistema del registro IDI
(art. 6, cpv. 2, lett. b e ¢, e 105 LIDI)

Nel registro IDI sono iscritte le seguenti caratteristiche addizionali:

d. 1iseguenti numeri d'identificazione:



Ordinanza RU 2016

5. LEL

1I

La presente ordinanza entra in vigore il gg.mm 2016.

In nome del Consiglio federale svizzero:
11 presidente della Confederazione, Johann N. Schneider-Ammann

11 cancelliere della Confederazione, Walter Thurnherr



